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ELŐFIZETÉSI ÁR
Helyben :

Félévire . 8 Ért — kr,
W&gyedévre 1 ft-t 50 kr.

Vidéken :
Félévre . 4 frt 60 kr.
Negyedévre 2 írt 25 kr.

Felelés szerkesztő óa laptulajdoaos:

THAH SYTJLA.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÚHIVATAL:

Dohreoeen, Főtér Biedermacn-palota földszint, 
an udvarban hátul.

I

Angol-bur háború.
Európa minden népe őszinte 

részvéttel van a szabadságért leoni- 
dási és a mi vörös sipkásainkra em­
lékeztető, halálmegvetéssel küzdő 
burok iránt. Érzi, látja, tudja min­
denki, hogy a kapzsi ángol, ki már- 
már a félvilágot hatalmába keríti, 
mily közönséges érdekekből akarja 
kiirtani ezt a hazáját és szabadságát 
védő hős népet.

Es az is nyilvánvaló, hogy 
tönkre is fogják tenni őket, mert a 
túlerőnek végtére is engedni fog 
kelleni. Az oroszlán is agyonnyom- 
liafó egy sereg birkával, mert az 
oroszlán csak azokat tépheti szét, 
amelyekkel közvetetten érintkezésbe 
jut, de a többi súlyával agyonnyomja, 
megfojtja.

a
Es az európai népek minden 

szabadságszeretetiik és szabad saj­
tójuk mellett, mégis úgy tesznek, 
mint aki sajnálja és részvéttel van, 
midőn embertársának a háza ég, 
de csak nézi messziről gyáván, de ol­
tani egy kanál vízzel se segít.

Ha itt-ott a sajtóban egy-egy 
j vékony hang emelkedik, az csak 

olyan, mint a tenger sima tükrén 
egy-eg'y hamar elmúló kis hullám. 
Pedig a sajtót nagyhatalomnak 
tartjuk és tényleg az is.

j Ha az európai szabad népek 
! sajtója lármát ütne afölött az istente­

len és igazságtalan angol háború fö­
lött: már eddig is egyik-másik nagy­
hatalom kormánya kényszerítve lett 
volna átkiáltani a tengeren, hogy 
béke legyen, mert különben — — 
nagyobb háború lesz!

Es mi szeretjük hinni, hogy ez 
az átkiáltás lelohasztaná a csokoládé 
által felélesztett angol bátorságot.

De hát egyetlenegy sajtó kiált 
Európában erélyesen a háború be­
szüntetése mellett és ez az — orosz 
sajtó. Pedig legkevesebb szabadsága j 
van Európában.

Még az amerikai lapok is csak 
szűr alatt fenyegetik az angolokat, 
mint a házőrző eb, midőn a keríté­
sen belülről morog az idegenre....

Oroszországban, ahol a sajtó 
még nincs a börzések zsoldjában: 
ott szabadon követheti lelke suga-

latát; azért nyilatkozik meg a burok 
igazsága mellett leghangosabban.

Pedig az a szabadságáért küzdő 
hőslelkü nép megérdemelné a hatal­
masok pártfogását.

ORSZÁGGYŰLÉS.
— Távirati tudósítás. —

I Az ülés pont 10 órakor kezdődik! 
Könnyű ezt elhatározni, de nehéz végre­
hajtani. Mert ai házszabályok értelmében, 
ahoz, hogy a Ház tanácskozásképes legyen, 
legalább 40 képviselő jelenléte szükséges.

Pont 10 órakor Perczel Béni végig­
járja a Ház folyosóit, az olvasótermet és 
összeolvassa a korán kelő honatyákat.

Az eredmény nem volt kedvező. Mind­
össze 21-et olvasott össze.

Őt perez múlva egy terembiztos kí­
sért le meg ugyanezt a műveletet. Az ered­
mény most se jobb.

Beletelt aztán egy jó negyedóra, a 
mikor Tallián Béla alelnök régre megnyit­
hatta az ülést. Folytatják a földmivelésügyi 
tárcza költségvetésének a tárgyalását.

Pinkovich Lajos volt az első szónok, 
a ki előbb Komjáthyval szemben azt bizo­
nyítja, hogy a hitbizományok eltörlésének 
kezdése ma nem aktuális. Aztán megható 
módon festette a pusztuló nemesi kúriák 
sorsát. A földbirtokossággal meg kell ér-

Nagy István anyja.
Irta: Carmen Sylva.

Moldva felső részen ma is látható 
még a hajdani Német vár romja.

Mikor még István, Moldva vitéz feje­
delme lakott ben, ie, messze földre ismeretes 
volt és be tehetetlen fészeknek tartották.

Ötvenezer ütközött meg e vitéz feje­
delem, védte hazáját, mindenáron nagygyá 
akarta tenni s Isten is segítette őt.

Nemcsak hazáját védte, de hitét isi 
Védőbástyája volt ő keleten a keresztény­
ségnek, melyet az egyre terjeszkedő török 
elpusztítani igyekezett.

Nehéz napok jártak akkor Alsó-Szina- 
vidékére, mert a törökök, kozákok és tatá­
rok folytonosan zavarták a békét. István 
vajda bízott erejében s a népe bízott 
benne.

Ama napon, melyen történetkénk kez­
dődik, Istvánnak ismét ütközete volt. A vár 
alatt elterülő völgyben csapott össze bátor

bili! Mr

csapata az ellenséggel Ezúttal nem volt 
sikere.

Fegyverének dicsősége foszladozni kez­
dett, serege hátrált; úgy látszott, hogy 
már-már letűnik szerencsecsillaga.

A várban két asszony maradt: ifjú 
neje és édes anyja. Az iíju fejedelemnő 
aranyszőke hajával szegélyezett orczáján 
mély fájdalom tükröződött; ki-ki tekintett 
ablakán a vár alatt elterülő völgybe... 
merően nézte férje seregét, majd tenyereibe 
temetve arczát, nem akart látni semmit.

István anyja erősen állt, mereven né­
zett le a völgybe. Mintha villámokat szórtak 
volna szemei, olyan volt arcza, melynek 
erősen görbe orra, sötét szemöldöke sas- 
kifejezést adott.

Egész nap nem volt nyugta: még az 
evésről is megfeledkezett. Néha fiatal menye 
vállára támaszkodott; átölelve vigasztalta 
és bátorította őt.

A vajda serege hátrált, egyre közele­
dett a vár felé.

— Anyám I... megölik. . .

még naplemente előtt

egy időre

— Istvánnak 
győzni kell!

S e biztatás visszatartotta 
a fiatal nő könnyeit.

A harcz folyik. Az est gyorsan köze­
ledik; birodalmába keríti az árnyék a közeli 
ligeteket. A láthatár kisebbedik, az ablakok 
elmosódnak. Sötét van. A két asszony figyel. 
Siri csend van a várban, hogy a legkisebb 
zaj se vonja el figyelmüket a völgyben 
történőktől.

Zaj veri föl a siri csendet; patkózörej, 
ló nyerités: — valaki bebocsátást kér.

— Anyám, István jő ! Biztos vagyok, 
hogy ő! Jer nyittassuk föl a várkaput.

Az anya kézen fogja menyét, az ab­
lakhoz vezeti s kikiált a sötétbe!

— Ki az?
— Én, István, a te fiad !
— Az én fiam ? Ki vagy te idegen, 

hogy dicső fiam várába bebocsátást kérsz'?
— Anyám ! Engedj be, én fiad vagyok ! 

Seregem megvertek, sebeim sajognak, a tö­
rökök halálra keresnek.

íivog és porczclláii üzlete
mm,

Piaez és lliitvaii-uteza sarkán

A szezon végével leszállított árban ajánlok

ASZTALI- és FÖGGÖLÁMPÁXAT
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tetni, hogy anyagi függetlenségre kell töre­
kednie, hogy erkölcsileg is független legyen. 
Mert enélkül minden szabadság csak érték­
telen paragrafus. Az élet legnemesebb javait, 
az egyéni függetlenségét, a vélemény ki­
mondás bátorságát csak az anyagi függet­
lenség adja meg. A földbirtokos osztály 
sorsának javítására két főész köz van: a 
gazdasági szakoktatás és a szövetkezeti 
eszme propagálásában. A költségvetést el­
fogadja.

Barthu Öd in: Pinkovich Józseffel 
szemben konstatálja, hogy a hitbizományok 
kérdése igenis akt lálin Még eddig minden 
szónok, a ki hazánk közgazdasági állapotá­
val foglalkozott, konstatálta, hogy Magyar- 
országon fóldéhsóg uralkodik. A hitbizomá­
nyok kérdésének felvetése nem két ellen­
séges tábor összeütközését jelenti, hanem 
az eszmék harczát. A kik a hitbizományok 
megsemmisítését követelik, nem önön érdek­
ből teszik, hanem a haza, a nép milliói 
érdekében (Helyeslés.)

Ezután Darányi miniszter beszédével 
polemizál. A miniszter azt mondta, hogy ö 
nemes értelemben vett agrárius Tehát van­
nak nem nemes értelemben vett agráriusok 
is? Ezt eddig nem tudta. (Derültség.)

A miniszter kijelentette, hogy az állat- 
forgalmi egyezmény az egész kiegyezéssel 
áll vagy bukik Azóta a Iteichsrath meg­
hozta ismeretes határozatát. Kérdi a mi­
nisztert, állja e még a szavát? Bukik-e a 
kiegyezés, ha az osztrákok megváltoztatják 
az állat forgalmi egyezményt ?

Ezután a rutén akczióról beszél és 
élesen elitéit, hogy a kormány képviselője i 
felelős állásában ellenséges indulatokat kelt ! 
fel egy néptörzs ellen és ezzel diskreditálja j 
az egész rokonszenves akcziót.

O perez szünet.
Szünet után felszólal:
Tisza István gr. a hitbizományok kér- i 

dósével foglalkozik.

Szól a borhamisításról, mely ellen a 
föl dini velőst" miniszter oly erélyes intézkedé­
seket tett. (Helyes 1 Helyes! kiáltják.) Igen 
is helyes. (Nagy figyelem.) Habár momentán 
talán, — nem is talán, — bizonyosan, igen 
nagy károkat tett az intézkedés. (Halljuk ! 
Halljuk !) Ds a fekély megvolt, ki kellett 
vágói. Akkor tett volna a miniszter helyte­
lenül, ha nem igy tesz. De ezóluak kell, 
hogy az legyen, hogy a magyar bor értékét 
a kereskedőkkel vállvetve, együtt állítsuk 
helyre.

Az őrlési forgalomra nézve azt mondja, 
hogy ő a megszüntetés ellen vau, noha az 
idő még nem jött el arra, hogy az utolsó 
szót kimondják, bár a látszat néki s a vele 
egy nézeten levőknek ad igazat.

A búza kereskedelemben a biauco el­
adásokat helyesli, mert a kereskedő nem 
spekulálni akar, hanem csak a maga hasz­
nát akarja megnyerni s ő maga ellene van 
a spekulácziónak.

POLITIKAI HÍREK
Uj államtitkár ik. A kereskedelemügyi 

I mii isztórium államtitkári állását hír szerint 
I Jakabffy Imre jelenlegi belügyi államtitkár- 
; rál fogják betölteni, b Tiígyi államtitkár 
1 pedig a volt nemzeti párt egyik tagja, mint 
! mondják, Gulner Gyula lesz. A volt nemzeti 
; párt tehát, ha egyelőre belügyminisztert 
; nem adhat legalább államtitkárt ad a Széli- 

kormánynak.

Dóczy Lajos bárósága. Dóczy Lajost, a 
külügyminisztérium osztályfőnökét, mint 
jeleztük, a király magyar bárói rangra 
emeli. Az erről szóló legfelsőbb kézirat, 
mint értesülünk, a hivatalos lap mai számá­
ban fog megjelenni. Báró Dóczy különben 
most több hete Abbáziában tartózkodott.

— Nem az éa fiam aki kívülről be­
szél ! Az én fi un nem igy szokott vissza­
térni a harcztérről. — Fiam még távolban, 
kardja emberéletet olt. Ha pedig mégis te 
volnál fiam, ha írva vagyon, hogy el kell 
viselnem e szégyent, e fájdalmat, ekkor tudd 
meg, bo y nálam nincs mit keresned. Ha 
nem győztél, halj meg a csatatéren, akkor 
anyád leszek, sírodat gondozni fogom !

Az ifjú nő térdre esdve kéri az anyát. 
Hiába! Az anyja szigorú tekintete elhall­
gattatja kérő szavait.

István vajda a szégyen és fájdalomtól 
lesújtva földre szegzet szemekkel hallgatja 
anyját.

Majd megrázva hosszú hajfürtjeit, elő­
veszi hadikürtjét s rnegfujja. Hegy-völgy 
viszhangozza szavát. Hangja még a halállal 
tusa kod ókat is életre hívja. A vidék talpon 
van. Menekült serege visszatér, köréje cso­
portosul.

Mint egy lavina ereszkedik le a hegy­
ről egy szaporodó serege s az ellenség 
tömegébe hatolva, szétveri az első sikertől 
ittas török hadat.
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A zaj messze hallatszik le : még mesz- 
I szebbre a győzelmi riadó. A két asszony 
I szive repes örömébe. István előveszi kürtjét 

s a várfalé fordulva fújja, melynek minden 
ablaka a gyertya csillárok fényében úszik, 
hol a két nő gazdag asztalt terít a győ­
zőnek.

A fegyverzörej és lárma egyre köze- 
I lebb hallatszik: István vágtat föl hada élén.

Megpillantva édes anyját, leszáll lóvá- 
ról, kezet csókol neki s meghatva kiált:

— Anyám! E győzelemmel neked I 
j adózom.

Az öreg szemei köuynyel teltek meg, j 
ajkai remegtek.

I István ifjú nejét megölelve gyöngéden I 
I kérdé: I

— Ugy-e, te ki akartad nyitni a 
! kaput ? !...
j Igen István, én szeretlek... de
í féltem. . . rettegtem tőle.

iudom, felele István. Te hőn sze­
retsz, de anyára még nálad is jobban.

Az orvos btlne.
— Távirati tudósítás. —

Ó Budának szenzációja van. Min- 
deniitt egy orvos esetét tárgyalják, 
akit néhány nappal ezelőtt a csend- 
őrség a kerületi kapitányságra citált 

: s a kihallgatás után bünfenyitő fel- 
I jslenfcóst tett ellene a pestvidéki kir. 
i ügyészségnél. Az orvost emberöléssel 
i vádolják.

Az érdekes eset részletei, a kö­
vetkezők :

-^gy esztendő előtt jutott özvegy­
ségre Szt. Iván község legszebb asz- 
szonya Eischlemó született Gábeli 
Franciska. A fiatal asszonyka halála 
után bátyjához költözött, ahol csendes 
visszavonultságban élte korai özvegy­
ségének napjait.

Mint mindenütt, ahol szomorúság, 
i bú és bánat lakozik, megjelenik idő­

vel a vigasztaló angyal, úgy nála is 
jelentkezett nemsokára a vigasztaló. 
A vigasztaló egy ó-budai fiatal orvos 
volt, akinek a vagyonos, csinos fiatal 
asszonyka szemet szúrt. Eljárogatott 
hozzája naponta s hévvel udvarolt a 
fiatal özvegynek.

A doktor és az özvegy csak- 
i hamar megértették egymást. Szenve­

délyes szerelemre gyuladtak egymás 
iránt H a szerelem csakhamar meg­
hozta a maga gyümölcsét.

A doktor urat nagyon kellemet­
lenül érintette a dolog s elhatározta, 
hogy segíteni fog a bajon. Gyógy­
szerekkel próbálgatott szerencsét, ám 
amikor ez nem használt, az aczól 
műszerekhez folyamodott és operációt 
végzett a fiatal asszonyon. Az özvegy 
erre súlyosan megbetegedett. Nagy 
betegségében barátnője Brandhuber 
Terézia segítségére sietett a elhatá­
roztak, hogy dr. Lux vörösvári orvoshoz 
fordulnak.

A vörösvári orvos megvizsgálta 
az asszonykát s konstatálta, hogy egy 
halott gyermeket kell eltávolitania. 
Az operáczió sikerült, de a fiatal 
asszony még súlyosabban betegedett 
meg. Hét hét óta lebeg az asszony 
élet halál között s többször kérette a 
fiatal orvost magához, ez azonban 
úgy látszik, tudni sem akart a 
dologról.

Az eset fülebe jutott a vörösvári 
csendőrségnek, amely kihallgatta a 
két asszonyt s vallatóra fogta az 
orvost az ó-budai kerületi rendőr- 
kapitányságnál, ahova a csendőrök 
megczitálták.

A kihallgatások eredménye az 
lett, hogy a csendőrség, emberölés 
büntette miatt feljelentést tett az 
orvos ellen, a pestvidéki királyi 
ügyészségnél.
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VIDÉK.

Halálos végű szerencsétlenség történt 
tegnapelőtt, — mint tudósítónk Írja, — 
Hajdú Böszörményben Hajdú István Vh’éves 

zenész éppen egy szűk utasában haladt, 
mikor lakásáról Győrösi Antal egy lovas 
fogattal kíhajtatott. A megbokrosodott ló 
elütötte a szerelmse ti en zenészt és kérész- 
tül gázolt rajta. Haldokolva szállították a 
böszörmény-városi közkórházba, ahol Hajdú 
István rövid idő múlva kiszeuvedett.

A senki gyermeke. Bárándról Írja tu­
dósítunk, hogy ott a minap egy 13 évesnek 
látszó, teljesen néma figyelmeket találtak. 
A gyermek a faluvégon aludt egy árokban. 
Elvitték a községházára, de sehogysem tud­
tak rájönni, hogy a gyermek kicsoda és 
hogyan került a községbe, mert a szeren­
csétlen jelekkel sem tudja megértetni ma­
gát. Az esetről jelentést tettek a főszolga­
bírónak, a ki most fölkérte az alispánt, a 
szülök körözésére.

Nagy tűzvész. A Miskolcz melletti 
Malyunkán, mint lapunknak írják, csütörtö­
kön este nagy tűzvész pusztított; hatvan 
ház leégett a munkaépülotekkel együtt.

Gyilkosság1 boszuból-
— Saját tudósítónktól. —

Megrendítő tragédia történt, - mint 
nekünk Írják, — Busák községben néhány 
nap előtt, özv. Mucsi Mihálynó szerényen 
meghúzódva élt Anna nevű felnőtt leányá­
val s varrással keresték meg a mindennapi 
kenyeret. Pokrecz József falubeli legény sze­
met vetett Mucsinó leányára s többször el 
is látogatott a házhoz, Mucsinénak nem 
tetszett ez a látogatás, meg is mondta ezt 
a legénynek.

A legényt bántotta ez az elutasítás, 
de azért esténként mégis el-eljárt Mucsiék 
felé. Az anya féltette leányát s nem akarta, 
hogy hírbe kerüljön ezért megtiltotta a 
leánynak, hogy a legénynyel beszélgessen. 
A leány ezt elmondta Bokreczuek, a ki ék­
telen haragra lobbant e miatt.

E ho 13-an este Pokrecz ismét megje­
lent Mucsiék háza előtt s inig az öregasz- 
szony hátul az udvarban végezte dolgát, 
addig a leányt kicsalta az utczára, Mucsinó 
á mint előre jött s észrevette, hogy leánya 
az utczán van, utána ment s amint meglátta 
Pokreczet, elkezdte azt szidni. — Pokrecz 
csakhamar a közébe volt husánggal, úgy 
fejbe ütötte az öregasszonyt, hogy ez rög 
tön eszméletlenül terült el a földön. A 
megrémült leány jajveszékelni kezdett, de a 
legény igy szólt:

-ff® gyilkos vagyok, hát legyenk az!
■Azután a husánggal addig verte a 

hányt, míg az is összeesett. A verekedéshez 
Összefutott szomszédok megfogták a legényt. 
Később a leány magához tért, az anyja 
neonban ott! halt meg az utczán. A gyilkos 
legényt átadták a csendőrségnek.

Debreczeni Újság

törvénykezés.
§ Tisza-Clay párbaj. (Eredeti távirat 

nyomán.) A Bánffy-éra obslrukcziós viharai­
ból támadt az a párbaj is, melyet, ma tár­
gyalt a törvényszék. A párbajra Olay La­
josnak egy közbeszólása szolgáltatott okot. 
Szavaival gróf Tisza István sértve érezte 
magát és segédeket küldött Olajhoz, azzal, 
hogy megkérdezzék tőle, sértő szándékból’ 
használta- e azokat. Miután a válasz nem 
volt kielégítő, a felek megverekedtek. A 
párbajt a Fodor-féle teremben vívták kard­
dal és mindketten megsebesültek, de csak 
jelentéktelen ül. A törvényszék Eördögh 
bíró elnöklése alatt ma vonta felelősségre 
Tiszát és Olayt. Mivel már a vizsgálat so­
rán beismerő és egyforma vallomást tet­
tek, a szekundásokat meg sem hívták ta­
nuknak. Daróczy királyi aiügyász vádbe­
széde u* n a bíróság 3—3 napi államfog­
házra ítélte a párbajozó képviselőket. Az 
Ítélet jogerős.

színház.
\ T A /

A repertoir.
Rendező: Igazgató ur kérem, adassa 

elő már a „Haramiákat.“
Igazgató: Most nem lehet. A társulat' 

szerelmese egy frakkot örökölt, tehát olyan 
modern drámákat kell előadatni, amelyek­
ben a frakk is s: erepel.

§ Elengedett büntetés. (Eredeti távirat 
nyomán.) A budapesti törvényszék annak 
idején három évi börtönnel sújtotta Kriszt 
Árpád postatisztet, a ki nagyobb összeget 
síkasztalt a kezdésére bizott pénzeiből. E 
büntetéséből Kriszt kitöltötte a kétharmad- 
részt s mert fogsága egész ideje alatt jó 
magaviseletét tanúsított, a fogházfelügyelő s 
a fogház lelkésze a feltételes szabadlábra- 
helyezését ajánlották. Az erre hivatott bi­
zottság, a melyben a bíróság részéről Lenk 
királyi táblai biró elnökölt és részt vett a 
királyi ügyészség, továbbá mint bizottsági 
tagok: Busbach Péter és Tóth László fő­
városi polgárok, ma ült össze és Krisztet 
szobádon bocsátotta

KARCZOL A TOK.
Zavaros a politikai helyzet.
Úgy látszik végre már a magyar poli­

tika vezéremberei is rájöttek az igazságra, 
hogy „nyelvében él a nemzet.11

Azért öltögetik most a nyelvüket 
annj ira egymásra.

Kasics uj lapját megjelenése után egy 
perczczel besajtópöiözte — Perczcl.

Rengeteg szónok iratkozott fel a föld-
mivelési vitához.

Csodálatos, hogy éppen Darányinál 
van kedve a képviselőknek darálni.

Ugrón azt mondta Fejérváryról, hogy 
vén asszony.

Akkor mért nem helyezik át az — 
Asszony regemen tbc.

Ugrón, Fojórváryra — kijelentette — 
nem ád semmit

Ha ad is valamit, logfellebb a lovának 
— zabot.

A franczia nemzeti színház leégett.
A magyar nemzeti színházban tűz 

sem volt és mégis — leégett.

Kuruczfnrfang. ifj. Bokor József éne­
kes színmüvét tegnap este újból nagyszámú 
közönség nézte végig. A. szép kurueznóták, 
a tanezok s nemkülönben a színmű sikerült 
jelenései most sem tévesztették el a hatású­
ig, Különösen sokat tapsolt a közönség 
I erényi Margitnak, F. Kállay Lujzának és 
Komjathynenak. kiket még a vasfüggöny 
eJe, 18 szólított a közönség lelkes és 
zugo tapsvihara. Sziklay Miklós Bőgözdy 
bácsija, valamint Komjáthy Kuiuczkapitánya 
szinten pompás alakítások voltak, melyek 
méltán megérdemlik az el,»mérést. Az 
osszjáték eléggé jó volt, csak a kar állott 
adilabon némelykor a zenekarral.

A titánok. A szerdai előadásnak, a 
mikor Sztojanovics Jenő nagy sikert aratott 
operáját Ninont barmi dszor adja elő a 
színtársulat, érdekességei kölcsönöz az a 
körülmény is, hogy ugyanakkor az opera 
előtt egy kis drnmoiett és szinrekerül, a 
'titánok, a melynek szerzője debreczcni 
ifjú. halk Richard. A dramoleti először a 
kolozsvári színpadon került színre, a hol 
nagy sikert aratott.

A karszemélyzet megvendégelése. Végre 
valahára virrad egy jó nap, vagyis inkább 
alkonyul egy jo est a színtársulat karsze­
mélyzetére is. Szombaton, mikor a Telegdy- 
pályázaton jutalmat nyert, Kis püspök elő­
adásra kerül, a színmű pályázatra alapítványt 
tevő Telegdy László rendelkezéséhez híven 
megkell vendégelni a karszemélyzetet is.
A jótékony alapítvány e czélra szánt 
összegéből társas vacsorát rendeznek a 
derék kardalosok tiszteletére s ezen a tár­
sasvacsorán bizonyára nagy számmal fognak 
részt venni a színművészet lelkes barátjai 
közül is.

A vidéki színészet uj felügyelője. Már 
régebben híre járt, hogy gróf Festetich 
Andor, a Nemzeti Színház igazgatója arra 
az állásra van kiszemelve, amelyet annak 
idejében a kolozsvári Nemzeti Színház volt 
intendánsa, Gyárin athy Miklói kedvéért 
kreáltak s hogy gróf Festef ch lesz a vidéki 
színészet felügyelője. Ez a kinevezés, mint 
megbízható forrásból értesülünk, küszöbön 
áll s gróf Festetich, mihelyest elhagyja, a 
Nemzeti Színházat, ami julius elején meg­
történik, azonnal elfoglalja állását, amely 
nek hatáskörét csak azután fogják megha­
tározni.

Műsor:
Hétfőn, márczius 19-én „B“ bérletben

A bibi.ás asszony. Operette 3 felv
Kedden, márczius 20-án „C“ bérletben 

Proletárok. Sziuniű 4 felvonásban. Irta Csi!<y 
Gergely.

Szerdán, márez. 21-én .,A“ bérletben 
Ninon. Opera 2 felv. Zenéjét szerzetté : 
Sztojánovits. Ezt megelőzi újdonságul elő>zör 
Titánok. D ramolt tto 1 felvonásban. Irta Fáik 
Richard.

t i I
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Csütörtökön, márczius 22-ón „B“ bór- 
1 ötben Folt, amely tisztit. Dráma 4 fel­
vonásban.

Pénteken, márczius 23-án „C“ bérletben 
Sutamitli. Zsidó dalmű 5 képben.

Szombaton, márczius 2 i-ón „A“ bérlet­
ben újdonságul először Kis püspök. A 
Tologdi-pályázaton 800 koronával jutalmazott 
vígjáték 3 felvonásban. Irta Lovassy Andor.

Vasárnap, márcz. 25-ón két előadás; 
délután 3 órakor fél helyárakkal A Gésák, 
vagy Egy japán teaház története. Énekes 
játék 3 felvonásban. Este 7 és fél órakor 
bérlotszünetbon, másodszor Kis püspök. Ere­
deti vígjáték 3 folv.

A Kossuth utcsai temető titka.
Debreczen, márcz. 18.

Gyermekgyilkossági eset foglal - 
koztatja a dobreczeni rendőrség bűn­
ügyi osztályát. Valami lelketlen anya 
pusztíthatta el kisdedét a szégyen, 
vagy talán a nyomor miatt.

Ott találták meg az apróságot a 
Kossuth utczai temetőben. A Szikszai 
Szabó József családi sírboltjának kis 
ablakába volt begyömöszölve, Vélet­
lenül bukkantak rá. Az ablakot akar­
ták megszabadítani az odagyűrt csomó 
rongytól s mikor kihuzgálták, akkor 
borult ki belőle egy feloszlásnak indult 
gyermek holttest.

Nyolcz hónapos apróság lehetett, 
egészen oszlásnak indult. A ki oda­
dugta, előbb papirosba és rongyba 
göngyölte s azután spárgával átkö­
tötte. Nem régen tehette a sírbolt 
ablakába, mert alig egy hót előtt bon­
tották fel a kriptát s ha akkor már 
ott van, bizonyára rátalálnak.

Ebből tehát, mert a kis halott I 
nagyon erős feloszlásnak indult, azt 
következtetik, hogy a bűnös, a ki ! 
odadugta, már előzőleg napokon ke- 1 
resztül tartotta valami más rejtek 
helyen a gyermekhullát

Akármilyen szegény volt, ha nem 
bűnt akart palás*ölni, eltemették volna 
gyermekét. De aki ilyen utón akart 
szabaduló halottjától, csak bűnös lélek j 
lehetett

A vizsgálat különben folyamat- ! 
bari van.

ÚJDONSÁGOK.

Mindazoknak az uj 
előfizetőknek, akik lapunkra 
már most és legalább egy 
negyedévre előfizetnek, április 
elsejéig ingyen küldjük a 
Debreczeni Újságot. *^g|Sj|

* Istentiszteletek. Ma vasárnap 
í'7, egyes templomokban a következő 
sorrendben tartatnak meg az isteni 
tiszteletek: a nagytemplomban Bél- 
t-'ky Lajos, a kőtemplomban K Tóth 
Kálinál, a Kossuth utczai templomban 
l’iró János, az Ispotály templomban 
Fehér Gyula. A róni. kath. templom­

ban 7 órakor csendes misét mond 
Hamernyik Sándor, 8 órakor a gym­
nasium! ifjúság miséje, 9 órakor nagy 
mise, tartja dr. Wolafka Nándor, 
há-omnegyed 11-kor elemi iskolások 
miséje, fél 12-kor csendes misét mond 
Kovács József; d. u. fél 3 órakor 
keresztényi tanítást, tart Kovács Jó 
zsef, 3 kor litániát mond Hamernyik 

■ Sándor, 4-kor rózsafűzór áj tatosság, 
i 5 kor szt. József társulatának nyil­

vános aj tatosságát tartja dr. Wolafka 
Nándor ; hétfő . reggel 9 órakor 

! ünnepélyes nagy misét mond szt.
I József tiszteletére dr. Wolafka Nándor, 

melyen a zárda növendékei is részt 
! vesznek. Az ág. hitv templomban 
: d. e. 10 órakor Materny Lajos fő 
I esperes tart isteni tiszteletet.

" A debreczeni gazdasági egyesület évi 
\ rendes közgyűlését ma, vasárnap délelőtt 

tiz órakor a városháza nagy tanácstermében 
j tartja meg. Ez alkalommal történik meg a 
I tisztujitás is.I

* Művészek hangversenye. —
Érdekes hangverseny rendezésében 

I fáradoznak most a városunkban álta- 
I lánosan ismert Friedmann testvérek,
: a debreczeni zenede tanárai. Április 

elsejére tervezik s az előkészületekből 
Ítélve, a fényesebb hangversenyek 

; egyike lesz, mely eddig Debreczen- 
i ben lefolyt. Közreműködőül meg- 
I nyerték a budapesti opera kitűnő 
I énekesét, Ney Dávidot, azonkívül 
: Füredi Friedmann Sándort, a buda 
I pesti Strausz-féle bécsi udvari zene­

kar hangversenymesterét, az elismert 
hegedűművészt Közreműködik azon í 
kívül a két Friedmann-testvér is. Az i 
élvezetesnek ígérkező hangverseny 
már most foglalkoztatja Debreczen 
város zenei köreit.

* Az ipartörvény módosítása Örven­
detes dologról értesíti a kereskedelmi mi­
niszter Debreczen városát. Az ipartörvényt 
az 1884. XVII. t.-czikket módosítani fogják, 
ciavult, kivihetetlen intézkedéseit törlik. 
Első sorban az iparhatósági meghízottakra 
vonatkozó részt tárgyalják a minisztérium­
ban s erre nézve kér felvilágosítást a mi­
niszter. Az iparosok bizonyára örömmel ve­
szik tudomásul a kormány ezen életre való 
szándékát.

A gyermek orzöangyala. Hogy az 
ártatlan kisdedeknek valami felső hatalom, 
rejtett erő viseli gondját, szentirásba foglalt 
igazság. Csak a mai ember hitetlensége ké­
telkedik benne, holottan számos példája van 
a gyermekek fölött való gondviselésnek. 
Iegnap délelőtt meggyarapodott egygyel a 
példáknak a sora. Egy Csapó külvárosi ke­
reskedőnek a két esztendős kicsi fiacskája, 
hogy hogynem kitipegett a ház elé s elho- 
torkált valamiképpen a kocsiutra a nélkül, 
hogy bár. i észrevette volna. A csöppség 
zajos gagyogással játszadozott az ut köze­
lién s dehogy vette észre azt a hatalmas 
társzekeret, melyet nehéz trappban húzott 
két meklenburgi ló feléje. A kocsis, a sze 
kér bakján héken pipázhatott s csak akkor

karlsbadi 
porczcllán Ül

rialt meg nagyon, mikor a lovak gyanús 
püszkölóssel egyszeribe visszahőköltek s a 
rúd mellől messze szétállva térdükre ros- 
kadtuk. A koevis még oda suhintott ostorá­
val közéjük, de a két táltos meg se mocz- 
czant. Az a csoda történt tudniillik, hogy 
a kicsi gyerek a szekér elébe kerü’t s a 
lovak, mintha megszánták volna a csöpp 
teremtést, megálltak előtte, úgy hogy a 
fiúcskának még csak a haja szála sem gör­
bült meg. Mélyen meghatotta ez a jelenet 
az utczán járókelőket, de megható zajos 
örvendezése a szülőknek is, akik felindulá­
sukban zokogva csókolták, a különös szeren­
cse folytán megmenekült kisdedet.

* Debreczen menyasszonyai és 
vőlegényei. Legutóbb közölt ki mutatá­
sunk óta Debreczenben jegyet váltottak : 
Fejes Imre dohánygyári munkás Löki 
Rózával. Szigeti József csizmadia segéd 
Gyurnyák Karolinával. Szilágyi Mihály 
kisbirtokos Erdey Máriával. Ocsay La­
jos törvényszéki hivatalszolga özv. 
Lang Antalnóval. Kaminál1 József nap­
számos Erdey Zsuzsánnával. Szepesik 
Lajos kazánkovácssegéd Tér Máriával. 
Ory János sertéskereskedő Szentesy 
Erzsébettel. Rásó János állam vasúti 
kocsirendező Szlávik Juliánnával. Mitt­
ler István kereskedő Sziklaváry Má­
riával Bállá Mihály dohánygyári mun­
kás Ladányi Jul ánnával. Géder Mihály 
csizmadiamester Debreczeni Rózával. 
Kovács Imre napszámos Tar Erzsébet-

; tel. Gábris Miklós dohánygyári műn- 
i kás Maloveczky Máriával. Mátyus 
I László napszámos, Babotáu Klárával.
; Szabó Lajos csizmadia mester Tas- 
! nádról Szabó Máriával. Várady Ben­
jámin csizmadia-segéd Orosz Zsuzsan­
nával. Virág László vaggongyári ke­
rékgyártó Balogh Juliánnával. Haja 
Miklós bérlő Orbán Juliánnával. — 
Halmi Gyula csizmadia mester Szász 
Juliánnával.

* Bimbóhullás. Erűmmel Gyulát, a 
vágóhíd ellenőrét súlyos csapás érte. Kis 
leánya Gizelh, Mária, Anna tiz hónapos 
kovában elhunyt. Temetése a bánatos szü­
lőknek a közvágóhídon lévő lakásáról ma 
vasárnap délután fél ötkor lesz a rom. kath 
egyház szertartása szerint és a Szent Anna- 
utczai sirkertben helyezik örök nyugalomra.

* „Petőfi. Debreczenben“ czím-
mel élvezetes felolvasást tartott I)r. 
Körösi Kálmán ügyvéd, a szépiroda­
lomnak és különösen a költészetnek 
szerencsés művelője. A köztetszéssel 
találkozott tanulmány eddig még 
ösmeretlen és reánk debreczeniekro 
nézve igen érdekes adatokat tartal­
maz, melyek idáig sehol, egyetlen 
Petőfiről írott munkában sem jelentek 
meg. A szerző gondosan kidolgozott 
művének kiadási jogát a Petőfi dal­
körnek ajándékozta s a kéziratot fel­
olvasása után legott át is adta a 
dalkör elnökének, Kom'óssy Arthur 
városi főjegyzőnek, ki annak egy 
emléktüzefben kinyom atása iránt a 
legközelebb tartandó választmányi 
ülésnek előterjesztést fog tenni.

kr. és feljebb. Kapható: 
Piacz-utcza 79.
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* A „Zion“ debreczeni betegsególyző- 
Sgylete márcziua hó 18-án délután 4 óra­
kor az izr. elemi iskola tanácstermében 
közgyűlést tart. Napirend : 1. Jelentés az 
1899. évi ügykezelésről. 2. Az 1899. évi 
zarszamadas es a számvizsgáló bizottság 
erre vonatkozó jelentésének meghallgatása. 
3. Választmányi előterjesztés tiszteletbeli 
tag választása tárgyában. 4. Egy 3 tagú 
számvizsgáló bizottság választása az 1900. 
évre.

* Óvoda-megnyitás. A Nagy­
mester utczai óvodát nehány hét 
előtt a gyermekek közt fellépett 
kanyaró miatt bezárták. Dr. Sár- 
váry Gyula, városi tiszti főorvos most 
jelentést terjesztett a polgármesteri 
hivatal elé, hogy a kanyaró megszűnt, 
az óvoda dezinficziálása megtörtént s 
a polgármesteri hivatal elrendelte az 
óvoda ismételt megnyitását.

* Halálozás. Sipos Pálné, szül. Tóbiás 
Zsuzsanna asszony 16 áu délben 67 éves 
korában elhunyt. Temetése a nyil-utcza 10. 
számú háztól ma vasárnap, márczius 18-án 
lesz és a Péterfia utczai temetőben helye­
zik öröknyugalomra.

* Szőllőszeti szakelőadások 
Debreczenben. a bihardiószegi m.
kir. Vinczellóriskola igazgatósága, a 
földmivelósügyi miniszter ren delete 
folytán, Debreczenben 1900. év már­
czius 25-től márczius 30 ig szőllőszeti 
szakelőadásokat fog tartani. Ezen 
szakelőadásokra, amelyek a jelzett 
napokon a Városháza kistanácstermé­
ben délután 5 órakor, belépő-dij 
nélkül reudeztetnek, Debreczen város 
szőllőbirtokosainak és gazdaközönsé­
gének figyelme felhivatik s az azokon 
megjelenésre felkéretnek. — A városi 
Tanács.

* Uj posta. A Debreczen alatt fekvő 
Márton falva posta hivatalt kapott, amelyet

ár át is adtak a forgalomnak. Érdekes,
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j kegyoletes hazafias ünnepélyre már 
előre is felhívjuk a közönség becses 
figyelmét.

Piaczi tolvajok. A debreczeni pia- 
czot csak nem birják megszabadítani az 
apró csirkefogóktól. Ott ólálkodnak, leske- 
lodnek, a hol a legtöbb vásárló sürüg-forog 
egy sátor körül és a sokadalomban idegen 
jószághoz nyulaak, vagy a gyanútlanul vá­
sárlók zsebeiben kotorásznak. Tegnap a 
bornyuhust áruló asszony zsebébéből húsz 
forintot loptak ki. A panaszra ment asszony 
gyanúja alapján nyomára is leltek az apró 
csirkefogók egyikének, aki aztán rávallott 
kis társára. A rendőrség a megnevezett 
tizenkétóves kis bűntársat tegnap este csípte 
el a Nyil-utczán óa megkötözve kellett a 
rendőrség bűnügyi osztályához kisérni, — 
nehogy a rossz ut a tévedt gyermek útköz­
ben megszökjék a kisérő re odor elől. — A 
nyil-utczán természetesen nagy sokadalom 
támadt, mikor a kis csirkefogót elfogták a 
ren tőrök.

* Egy kis leány szerencsét-
lensége. Megírtuk a 12 éves kis 
Burai Zsuzsika szomorú esetét. Kis 
leány tarsai val a múlt vasárnap a 
nagyerdőre ment, hogy ott tűzre 
való galyakat szedjen. Útközben meg­
botlott s beleesett a kezében tartott 
nagy késbe A szegény gyermeket, 
mikor ápolás ala vették, kevés re­
mény volt arra, hogy megmenthetik 
az életnek., A gondos ápolás után 
azonban állapota szerencsére jobbra 
fordult s a kis leány most már túl 
van minden veszólyeu.

5

m
begy a posta hivatalnak helyiséget az egész 
Márton falván nem bírtak kapui s végső 
szükségben az egyházi épületben szorított-k 
a számára egy kis helyet.

* Kossuth-ünnepély a főisko­
lában. A debreczeni ev. ref. főiskola 
ifjúsága jó példával jár elől minden 
olyan alkalommal, midőn a nemzeti 
szellem s a tradicziók ápolásáról van 
szó. Csütörtökön ünnepelte meg uagy 
fénynyel a szabadság, egyenlőség, 
testvériség magasztos ünnepét, most 
pedig a magyar nemzet egyik leg- 
szomorúbb napjának, Kossuth Lajos 
halálának hatodik évfordulója alkal­
mából fog kegyeletes gyászünuepélyt 
rendezni. A gyászünuepélyt rendező 
Magyar Irodalmi Társulat elnöksége 
már összeállította a műsort, mely a 
következő: márczius 21-én délután 
5 órakor a főiskola dísztermében:

Gyászdal, előadja a főiskolai ének­
kar. 2. Emlókbeszéd, tartja Nánássy 
Lajos 2. tb. 3. Alkalmi költemény, 
szavalja Takács Endre jh. 4. Ének­
szám, előadja a főiskolai énekkar. A

A sörök királya, az ős

* Az ev. ref. egyháztagok figyelmébe. 
Az ev. ref. egyház presbitériuma tudomására 
juttatja az ev. ref. egyház tagjainak, hogy 
az égj házi adó és közalapi illeték a folyó 
évre ki van vetve s az adókivetési munká­
lat az egyházi számvevő hivatalban vau 
közszemlére kitéve, hol a hivatalos órák 
alatt ez évi ápril hó 1-ső napjától 3-ik 
napjáunk délután 5 óráig bármikor megte­
kinthető. — Ennek az adókivetési munká­
latnak megtekintésére tehát azzal hívja fel 
az ev. ref. egyház tagjait, hogy a ki az 
adókivetést helytelennek találná, vagy bármi 
okból helyesbítésre, vagy elengedésre vél 
jogot formálni: ez iránt az egyházi törvény 
251 §-a értelmében a fentebb jelzett idő 
alatt az egyházi számvevőnél — Egyháztér 
17. sz. a hivatalos órák j alatt akár szóval, 
akár Írásban megteheti felszólamlását, mert 
későbbi felszólamlásoxnak hely nem adatik. 
Debreczen, 1900 évi márczius hó 1 l-én 
tartott presby éri gyűlésből. Az egyház­
tanács.

* Honvédőink, mint tűzoltók. A debre- j 
czeni honvédparancsnokság megkereste a i 
városi tanácsot, hogy a honvédlegénység 
kioktatását a tűzoltásban segítse elő. A ta­
nács megkeresésére a tűzoltó parancsnok­
ság úgy intézkedett, hogy a tűzoltói gya­
korlatok betanítását Bubiig Ernő h. főpa­
rancsnok fogja végezni, a ki a napokban 
már megkezdi a honvédlegónység kiok­
tatását.

A Szent László dalárda. A r. kath. 
hívekből alakult Szent László dalárda 
bu8vét hetében, illetve már virág vasárnap­
ján megkezdi működését. — Először a 
templomban énekel s a nagypénteki passiót 
is a dalárda énekli. A dalárda első dal- 
estélyét pedig Szent László napján fogja 
megtartani A dalárda mindennap szorgal­
masan készül s első fellépését érdeklődés­
sel várják.

* A népkonyhára az elmúlt héten kö- 
! vetkezö adományok folytak be: Mezcrendőr- 
; 8®S> Boczkó Sámuelnó 10—10 kor, Bészler 
: Károlyné, Koncz Ákosné 5—5 kor. Thót 
; Ferencz nyug. akad. tanár 4 kor, dr. Bal- 

kányi Miklósáé, Fürst Ödönné 3—3 kor 
I özv. Székely Józsefné 2 kor, Varga Ferenczné 

füstölt bus, özv. Szikszay Istvánná 5 ko hús 
I * káposzta, Wolff Jánosnó cs. és kir. 
j kapitányáé 5 ko hús, özv. Berger Henrikné 
! 2 zsák krumpli, Liptay Miklósáé 2 kenyér,
I Pásztor Istvánná szalonna és paszuly. Egy­

idejűleg köszönettel nyugtatványozom a 
Közgazdasági banknak a nőegylet részére 
küldött 40 kor. kegyes adományát is. Deb- 
reczen, 1900. márcz. 16. Szűcs Kálmán, 
nőegyl. pénzt.

* Katonazene hangverseny. Ma, vasár- 
napeste a Dvéher -féle sörcsarnok télikert 
éttermében, sok zene-ujdonsággal hangver­
senyt tart a 39. gyalogezred zenekara. 
Szabad bement. Pilzeni-korona-6ör folyton 
frissen csapolva. Választékos, különleges va­
csorával várja a közönséget Márkusz Jenő 
vendéglős.

Felhívás a találóhoz. Azt az iparos- 
segedet, aki pár hét előtt egy női órát ta­
lált a szinházkertben, az óra tulajdonosa 
jelentkezesre hívja fel.

M I» Debreczenben csak 
egyedül és kizáró-

TÁYIRATOK.

Stefánia esküvője.
Budapest, marcz. 17. A Lónyay 

Elemér gróf betegségéről s ezzel 
kapcsolatban a Miramare-i esküvő 
elhalasztásáról elterjedt hírekkel szem­
ben illetékes helyről jelentik, hogy 
Stefánia főherczegnö esküvője csütörtökön 
fog végbemenni. A hivatalo Wiener 
Tagblatt holnapi száma közli Stefánia 
és gróf Lónyai eljegyzési hirét.

Munka nélkül.
Budapest, márcz. 17. Velenczéből 

táviratilag jelentik, hogy ott ma 
reggel Russo János munkás, aki a 
milánói vonattal érkezett, még a 

! pályaudvaron agyonlőtte 6 éves fiát 
és azután egy második lövéssel ön- 

; magán ejtett súlyos sebet. Russo azért 
I követte el borzasztó tettét, mert nem tudott 
' munkát kapni.

Transvaal.
London, márczius 17. (Feladatott 

éjjel 2 óra lő perezkor.) Roberts

kapható az „Angol 
királynő“ szálloda 

éttermében.



lord tegnap a következő táviratot 
küldte Bloemfonteinből a hadügy­
minisztériumnak: Pole-Carew Spriug- 
fonteinbti érkezett. Ezzel tényleg 
helyreállt a vasúti összeköttetés 
Bloemfontein és Fokváros között. 
Kiáltványom itt jó hatást keltett. 
Néhány száz burgher késznek nyilat 
kozott arra, hogy a fegyvert leteszi 
és visszatér foglalkozásához. Egy 
házutóföldi biztos azt jelenti, hogy 
800 bloeonfouteini burgher és egy 
aliwalnotki csapat le akarja tenni a 
fegyvert, amint megtudják a pro­
klamáció tartalmát.

London, márcz. 17. Délafrikai 
fa - iratok szerint Schalk Burgher és 
Pityer Lukács búr tábornokok oda- 
h gyták a hadsereg kötelékét s 
V38-zatérfcek farmjaikba

A Reichsrath felfüggesztése.
Becs, márcziuB 17. A Beichsrath 

üléseit ma egész váratlanul bizonyta­
lan határidőig elnapolták s valószínű, 
hogy a félbemaradt tárgyalásokat 
csak majd husvét után fogják tovább 
folytatni. Erre vall legalább az elnök­
nek nyilatkozata, ki e szavakkal vett 
búcsút a képviselőktől :

— Viszontlátásra Husvét után.

Az özvegy trónörökösné vőlegénye.
Görz, márezius 17. Gróf Lónyai 

Elemér, az özvegy trónörökösné vő­
legénye Velenczéből ide érkezett és a 
Dunkel szállodában szállt meg.

Az osztálysorsjegyek húzása.
Budapest, márcz. 17. Az osztálysors­

játék mai húzásán a legnagyobb nyereményt 
60.000 koronát a 84174 számú sorsjegy 
nyerte. 60.000 koronát nyert: 84174 — 
2000 koronát nyertek: 1708 8774 8852
15439 16066 1978! 278!8 29105 31503
32447 36370 43315 44886 46147 48355
63069 6 762 9 71107 71.133 72702 76956
81564 84573 86325 86928 87244 89035
93496. — 1000 koronát nyertek: 7915
9186 9541 11787 12187 13241 13358
16828 18201 20203 21520 23142 25459
27576 27809 32297 35336 35885 37457
42178 43556 43607 44412 48429 59059
60360 62186 63448 63430 70773 73641
65626 78150 78268 80147 85415 86998
89938 92536 92795 93616 91870 98048
69982 99574 — 500 koronát nyertek: 720 
1015 2576 4999 5455 6838 11955 14231 
14866 17267 18368 18925 19995 20818
21366 29062 29348 30001 30150 30200
53198 33802 36350 38394 38715 38732
39354 41864 42478 42755 46432 49199
51248 53911 51056 54184 55654 55846
57430 58090 60142 61305 67015 69202
69325 72791 72987 7.3786 73858 74703
76006 76299 77359 79703 80509 82626
82362 8281 1 84565 85408 87859 90,,34
92894 96769 97450 98153. A többi kihú­
zott számok 200 koronát nyertek.

VEGYES.
Agyonvert hitelező. Vajda Barbura 

csaraoházi oláh asszony néhány forintot 
adott kölcsön a községbeli Onucz Mihán- 
csinak. A napokban az asszony elment adó- 

i sához s kérte tőle pénzét. Onucz fizetett is,
I da bottal és olyan bőkezűen, hogy Vajda 
; Barbura holtan került ki a keze alól. A ne- 
j hézkezü Onucz Miháncsikot a rendőrség 
I elfogta.

Az apagyilkos. Felette szenzácziós 
gyilkosságról értesít mohácsi levelezőnk 
bennünket. Jakab József csurai földbirtokos 
száz forintért felbérelte vinczellórjét, hogy 
édesapját gyilkolja meg. A bérgyilkos meg 
is ölte az öreg Jakabot, a kinek azért 
kellett meghalnia, mert nem engedte meg 
fiának, hogy szőlleit, melyekben szolgalmi 
joga volt, eladhassa. A vinczellóvt, a kit a 
gyilkosság gyanúja terhelt, elfogják s akkor 
nemcsak a gyilkosságot vallotta be, de a i 
felbérlőt is, aki az áldozat fia. Ma reggel i 
Jakab Józsefet., a feleségét es a" gyilkos i 
vinczellért a dárdai börtönbe vitték.

Bemóyíelen szerelemből. Huber Fanny 1 
egy pozsonyi kávéháztulajdonosné húsz esz- j 
tendős viruló szép leánya a Dunába ugrott. 
Szerencsére Glöki Kristóf házmesternek si- i 
került a fuldoklót még az utolsó pillanat- j 
ban csónak;aba emelnie. A leányt szerelmi \ 
csalódás bírta e végzetes lépésre.

Fejtörő.
3SÓL1 ez *?

Január — hó.

Debrfczeni Újság

Budapesti tőzsde,
Budapest, in áré. 17. Búza áprilisra 7.56. 

Auza oki. 7.50., Rozs áprilisra 6.35. Zab 
aprilisre 4.95., Tengeri májusra 1900 5.30 
Repcze szept. 12 60.

O Uj
Lapunkban legutóbb közölt talány he­

lyes megfejtése : „A haza mindenek felett.“ 
Helyesen fejtették meg: flarsányi Lajos, 
Nagy Piroska, Alber Pál, Mandel Ferencz, 
Margit, Miksa és László, Balogh János, 
Römer Lajos és Henrik és Tanács Mariska 
Nyertes: Tanács Mariska.

MULATTATÓ.
— Papa, mi a pesszimista ?
— Feleséges ember!

Iron, te mind g jársz a postára a 
posts re fián te levelekért s még sem bírsz 
egy vőlegényt fogni.

De igen fogtam: a postatisztet.

tért, egyenesen a kis gyermek ágyához 
sietett s az édesen alvó kis Tildát papla­
nostul együtt ölébe kapta és lehető gyor­
san távozott.

A cseléd az ágy előtt olyan mélyen 
aludt, hogy mitsem vett észre. A háznál 
senki más nem volt otthon, szabadon távoz­
hatott, az éjjel: látogató, a Bárdi család 
legdrágább kincsével, a kis Tildává'.

Pali pedig ezalatt óriási küzdelmet 
vívott. Minden erejével azon volt, hogy szét­
szakítsa a köteléket s azután ki tehesse a 
szájába gyömöszölt kendőt is. Ha ez hama­
rosan sikerülne, még utolérhetné a gyermek­
rablót, még fellármozbatná a falut s még 
megszabadíthatná nehéz sorsától az ő drága 

I kis bugát, az aranyos, édesen csacsogó ked- 
j vés gyermeket: Tildát, 
í Ámde buzgólkodása sikertelen maradt, 
í Nem is küzdött sokáig. Tudta, hogy itt 
j minden perez drága. Esvébe jutott, hogy a 
j cseléd ott alszik az ágy előtt, azt fogja 

felébreszteni. Elhatározását gyorsan végre- 
í hajtandó átment a másik szobába.

Irtózatos fájdalom szállotta meg, mikor 
a drága gyermek ágyát üresen látta. Pilla­
natig azt sem tudta, hogv mit tegyen. Az a 
cseléd csakugyan ott alszik, mélyen, édesen 
A kezet nem szabadíthatta ki, kiáltani nem 
tudott, hogy ébressze hát fel ? Végre is úgy 
segített magán, hogy az egyik lábával 
kezdte nógatni mindaddig, míg csak a cse­
léd fel nem nyitotta a szemét.

Azt hitte, hogyha a leány felébred, 
majd a segítségére lesz. Feloldja kötelékét, 
megszabadítja a szájába szorított kér dőtől 
s majd ezután megértette vele, hogy mi 
történt, együtt lármázzák f i a falut s veszik 
üldözőbe az idegent.

Nem úgy történt. Mert, amint a cseléd 
felnyitotta szemét, maga előtt látta Palit 
megkötözve, a szájába gyömöszölt kendővel, 
megijjedt és visítva futott ki a szobából.

Pali önküzdelme, fájdalma és kétség­
beesése a tetőpontra hágott. . . Hiába min­
den .. Kevés küzdelem után kimerültén 
esett a kis gyermek üresen maradt agyára,

Csendes lett minden... A falúban 
nyugodtan aludt mindenki. ..

Bárdi Benő szép fiatal feleségével vi­
dám társaságban pezsgő mellett boldogan 
mulatott.

(Folyt, köv.)

(900 márezius 18.

Táncztanitási

jelentés.

CSAEtfO K.
Bátoriék Ibolykája.

— Regény. — (21)
Irta : THAN GYULA.

(Folytatás.)
, Bárdi Pali bízott az idegen szavában 
es gyanútlanul nyitotta fel előtte az ajtót. 
. ... .‘Jó estét! — köszönte a különös 
kulseju idegent, — mi az az üzenet?

Válasz helyett sz idegen megkapta 
1 állt s azután teljes er ej vei nyomott egy feliár 
kendőt a szájába. — Pali néni bírt szóhoz 
jutni, de még csak nem is védekezhetett, 
mert a rejtélyes idegen hátra feszítette a 
kot kezét s erősen keresztül kötötte. Azután 
l alit minden erőfeszítése dsezára is átvitte 
a másik szobába, () maga hirtelen vissza­

Yan szerencsém a n. é. közönség 
tudomására hozni, hogy az

UJ TÁNCZTANFOLYAM
folyó hó 20-án, kedden megnyílik a.
KORONA táneztermében (Csapó-u. 
17-dik szám alatt.)

Táncztanitási órák: kedd, csü­
törtök és szombaton este.

IPIT’ Ossz gyakorlat minden 
vasárnap este 8-11 óráig.

Tandíj |Q korona, zene-dij 4 kor.
Tisztelettel:

SCHAFF JÁNOS
táneztanitó.



löOO márczius 18.
Debreczem Újság

SZ1NLAP.
Ma vasárnap, két előadás; délután 3 órakor 

fólheiyárakkal:

Nebántsvlrág.
Oporotíe 4 felvonásban,

EsiO 7 es fél órakor bérlotszünotbon :

A görög rabszolga
Operette 3 felvonásban. Zenéjét szorzotté : 

Johnes Sidney.

SZEMÉLYE
Heliodorus, bűvész —
Aspázia, leánya —
Antonia, hcrczegnő —
Marcus Pomponius —
Archias, szobrász —
Dioméd, görög rabszolga 
írisz, Antonia rabszolganője 
Melanopis — _

K :

— Sziklay M.
— Kállai L.
— Bődi E,
— Fenyéri.
— Karacs.
— Iíörnyey.
— Sárosi P,
— Szigeti L.

M hoaoltó szőlő.
A 2-ik járás fődülő-ut mentén 

I 62 01 szóle8> 26-27 öl benyúló hosz- 
í MU s igy 1500 □ ölet meghaladó te­

rület, terme nemes szőlő fajokkal és 
gyümölcsfákkal beörökitve, egészben 
vagy legalalább is 300 □ öl részletek­
ben. továbbá ugyanott egy

560 D 01 udvar épületekkel s a 
hozzá tartozó termő szőlővel, melynek 
a dülő-ut felőli szélessége 15 öl 
eladó.

Értekezhetni a tulajdonos lakásán, 
Homokkert 18ö. szám alatt.

Holnap hétfőn „B“ bérletben:

A görög rabszolga-
Operette 3 felvonásban.

I&iü

®Iagy. kir. államvasutak.
808G. 
P. IV.

szám.

A gróf Degenfeld-tér, Csapó-utcza 
I sarkán levő üzletemben a raktáron 

levő

vászon-, szövet- és rövidáru
készletemet, mélyre leszállított áron
árusítom, melyre a tisztelt vevő kö- 

jzönsóg figyelmét felkérem. Maradok 
j, t()ljes tisztelettel

I Kövér Imre.

2471.
1900.

11

Hirdetmény.
A kézbesithetetlen és fölös szál­

lítmányok a vasúti üzletszabályzat 70. 
§*a alapján Debt'eczen állomás teher- 
kiadási raktárában t. évi Márczius 
hó 26-án <1. e. 9 ó akor kezdődő 
nyilvános árverésen el fognak adatni, 
melyhez a venni szándékozók ezennel 
meghivatnak.

Az igazgatóság.

Árverési hirdetmény.
Bebreczen sz. kir. város tulajdo­

nát kepezo s a debreczem I. számú 
tjkvben 10533. hrsz. alatt, fölvett 
„gubások kallója1- elnevezéssel hivott 
mintegy 9 holdnyi ujosztásu fold köz­
gyűlési határozat értelmében nyilvános 
árverésen eladatni fog.

Az árverés határidejéül 1900
eV íPöríi h? 2S"ák »apjának dél-* 
eiott 9 or&ja a városház nagytanács- 
termebe tűzetett ki.

Az árverési feltételek a szám­
vevőségnél a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők.

Ár/erelui szándékozók kötelesek 
a kikiáltási ár 10%-át készpénzben 
bánatpénzül az árverelő bizottság ke­
zéhez letenni.

Kelt Bebreczen sz. kir. város 
tanácsának i 900. márcz. 12 ón tartott 
üléséből

A városi tanács.

posztókereskedő,
Dobi eczcii, lőtér, uj boíjníz, viirosliilzzal 

szemben.
Ajánlja a közelgő tavaszi idényre 
a n. ó. közönségnek dúsan felszerelt 

raktárát

bel- és kiflii gyapjú­
szövetekben,
úgymint legfinomabb

Camgarn, Chewiot, Adria, At- 
la,sz, Strich-Adria, Trieo, Per- 
yif.í1.n?’ valamint a legújabb divatu 
lelolto, férfi- és női ruhakelmók- 
ben, a legjutányosabb árak mellett. 

Szives pártfogásért esedez.
Vidéki megrendelések gyorsan 

és pontosan eszközöltetnek.

Puha padlóknak
legkitűnőbb és elismert legjobb fénymáz a valódi

Linóleum padló zománc.
Bejegyzőn A Linóleum padló zománc

e^y éra alatt keményre szárad, 
i .j1 ^ bámulatosán szép fénynyel bír és 

tartósság tekintetében eddig felül­
múlhatatlan. A következő válto­
zatokban kapható : 1. sz. sárgás­
barna, 2. sz. sötétbarna és ,3. sz. 

mahagóni barna.
-Nagy elterjedtségénél fogva

iiiflölßlliJj ]]f?álű ZOíjjííllC-mikat
j m *iy*°nt)ózö liasonhangz isu nevek 

!)sl fi a . ^ értéktelen utánzatokkal ha­
misítják, miért is kérjen mindenki 

__ kizárólag csak Eisenstádter-féle
. Védjegy Ll"oleum Padlo zománcot, a törv.

.V9.» lovag-
Eisenstädter Testvérek

lakk- ős fekttkgyára, Bm.
ronnf!avhatrÓk-: Fe'legyházy János, Fritsch Károly, 
Ganofszky Lajos, Gerebi Fülűn, Kontsek Géza 
Leiden frost Gyula, Parti Ferencz, Rickl József 
Zelmos, Roth Antal, Sesztina Lajos, Szabó' Zsí» ; 
mond, lerrey József, Csanak József - czégeknéJ. 8 I

MIHALOVITS-féíe

arezszépitő kenőcs.
4 KT“ * 1""H -ír «dHruhivi,

1 HhatósluCr<me sem 6Im0t’ sem ligan),t ‘"talmaz s teljesen ártalmatlan 

4 nai>Pal *• lMZn,Uhat4. nem esi.es , a púdert kitii-

fl ÍJjímal'prím! fé!'%e8só az »rezot s fehéríti a bőrt.
A H S iklVi ° Ia 'mndem,ei,lü bőrbajoknál; pattanások s mitesserek

í bot atka k) elmulasztásara, napegetto s szélkifujt arcznál s kéznél
4 "rar “• ^ «•*»*.£%***

A Harmat-Szappan, mely a Créme hatását fokozza, darabonként 35 kr

Főraktár a készítő Mihálovits I. »yógv. 
szerésznél DEBBECZENBEN.

wixrsrsi*
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ZMZeg'h.i'vás- 
,A debreczeni faáruraktár szövetkezet

1900
C?
évi márczius hó 25. napján délután 8 órakor, a Takarék- és Hitel­

intézet Csapó-u. 4. ez. házának tanácstermében tartja

VII. évi rendes közgyűlését,
melyre a szövetkezet tagjait tisztelettel meghívja

_________ az igazgatóság.
-A. közgyűlés tárgyai :

1. Igazgatósági jelentés és az 1899. évi zárszámadás előterjesztése.
2. A felügyelő bizottság jelentése.
3. Az igazgatóság és felügyelő bizottságnak a felmentvény megadása.
4. Az igazgatóság 9 és a felügyelő-bizottság 3 rendes és 2 póttagjának 

megválasztása.
5. Esetleges indítványok.
6. A közgyűlés jegyzőkönyve hitelesítésére bizottság kiküldése.
Figyelmeztetnek a tagok, hogy az óvi mérleg és zárszámadás, továbbá a zárszámadás ide­

jön beirt tagok számára, valamint a múlt évben be- és kilépett tagok s üzletrészeik számáról szóló 
számadások a közgyűlés előtt 8 nappal a szövetkezet telepén (Homokkert 258. sz. a.) levő üzleti 
helyiségben a hivatalos órákban d. c. 8- 12-ig, d. u. 2—5-ig megtekinthetők s azoknak egy nyom- 
látott példánya ugyanott átvehető.

Kelt Debreczenben, 1900. évi márc. hó 9. napján tartott igazg. üléséből.

Serly Ede,
ig. elnök.

Szűcs Géza,
jg- jegyző.

UUtlUUUtujsyitJU liUAW- IWUPÜ uriuij- UMm i «Őt'"

Gyönyörű újdonságok művészi kivitelű

w fényképekben,
úgymint: Reliefek, Pigmentek,

~ Piatinotypiák,

&

Coloritok stb.

!#
Ci &̂

Elsőrangú

r
műtermek mintájára berendezett

rnoicrn jénytrSa.

MATERNY KÁROLY
VEGYÉSZETI RUHATISZTÍTÓ 

INTÉZETE.
Debreczenben, Varga-u. 6. s., róm. kath. 

iskola mellett.
Aj álja 12 óv óta fennálló vegyészeti 

intézetét, mely kizárólag csak 
z*ialia-tiaztitái8sa.l 

I iparszerükig foglalkozik Azt szak­
szerűen a legnagyobb gonddal és 

pontossággal úgy a

férfi-, női- és gyerniekruha, nap­
ernyők, nyakkendők

és mind e szakmába vágó tárgya 
kát is a legjobb kivitellel teljesít.

Buchwaid Elek csiez. U 
ki . udvari szállító elhalálozása 
roly tan, a hagyatékához tartozó ö«g?,eg 
íerfl és női czipőket megvettem és

feltűnő olcsó árban árusítom ki,
Ritkán kínálkozik a közönségnek 

olyan kedvező alkalom, hogy csakis 
ki vv..i íinoíu minőt-» gfi czipö- 
kot olyan olcsón vásárolhasson, mint 
ez alkalommal.

Finom férfi ing 78 kr.
Gallérok darabja 10 kr. =-

Divatos napernyők,
BJői laseing c?;ugos csípők I írt 
párja, eg esz Sióin férfik alapok 

60 krtdl feljebb.
Ezenkívül finom selyem nyak!, ea­
dok esernyők, ozipok és me­
dereket igen jutányos árak 

mellett árusítok el.
Székely Jenő és Társa

lőtér,
Biedermann palota alatt.

, ,, .. Ya° s^rencsénk szives tudomásul adni, miszerint vasáru keres­
kedésünket teljesen berendezvén, dúsan felszerelt raktárt tartunk a

- ÄZTgÜ ^aSuk szehérfengelyek, bútor es épütt- 
K va8alások, vaskályhák, konyhák, főzőedények, kézműves 
g «erezámok, gazuasőgi eszközök, Unczokf vasaldk "éz 
§ SufíarA^ vo,drok; t,^edeB- ée mérzároo mérlegek, kertész- 

bői stb T8 ’ konyhaké8ek, kávéorlőkf zsebkések.

Vállalatunk alapításánál rendkívül szerencsések vagyunk azáltal 
hogy a legelső vasgyárakkal hosszabb időre szerződést kötöttünk a 
légi olcso arakban való szállításra nézve s ío-v -íH-oiór, i 
áremelkedés egyáltalán nem gátol bennünket abban, hogy ige/tisztelt
megtisztelnek0*^"” °’C80 “ b‘n £ bizalmukkal

Kiváló tisztelettel

Záborszky Lajos és Társa
vaskereskedők, Debreezen, Piacz u. 65. sz. 

a vármegyeház átél lenében.
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Debroczen, 1900. Nyomatott a váró* könyvnyomdájában.

Saját gyártmány

Oziczó Lajos
■úri- és női azipés

Debreezen, Piacz-o., Síenczingcr-liáz.
Ajánlja dúsan berendezett

saját készitményii
férfi- női- és gyerraek-rzipő raktárát
A közelgő tavaszi idényre a leg­

újabb divat szerint készített úri-, női- 
gyermek-czipők a legkedveltebb 

színű színes bőrökből vannak raktá­
ramban, mit a nagyérdemű közönség 
b. figyelmébe ajánlok.

Vidéki megrendelések, minta-czipő 
beküldése szerint, gyorsan, szolid ár­
os kiszolgálás mellett eszközöltetnek. 
Meg nőm felelő áruk kicseréltetnek.

Sajá.t gyártmány


